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KAI KURIE BEASMENIU SAKINIU TIPAI MALKAVOS TARMEJE
(BTSR, Magiliovo srt,, Mstislavlio rajonas)!

M. SIVICKIENE

Beasmeniy sakiniy klausimas lietuviy kalbos tarmése, be abejo, labai jdo-
mus i§ viso, o juo labiau, kad tokie sakiniai néra pla¢iau nagrinéti ir lietuviy
literatilirinéje kalboje. Dél pastarosios prieZasties susidaro daug sunkumy, ap-
rafant tarmés beasmenius sakinius,

Mokykloms skirtuose lietuviy kalbos vadovéliuose apsiribojama tik keliais
beasmeniy sakiniy, nusakan¢iy gamtos reiskinius ar fizing bei psiching Zmo-
gaus bikle, pavyzdZiais. Apeinamas struktiirinis bei semantinis beasmeniy
sakiniy jvairumas.

J. Jablonskio sintakséje tiesiog apie beasmenius sakinius kalbama labai
trumpai (duota definicija ir keletas pavyzdziy), bet, kalbant apie pagrindines
ir antrininkes sakinio dalis, duodama daug ivairiy pavyzdZiy, kuriy tarpe yra
ir beasmeniy konstrukcijy, nors jos ir nepriskiriamos prie pastaryjy.?

Kiek smulkiau ties lietuviy kalbos beasmeniais sakiniais sustoja M. Du-
rys®. Jis kalba ir apie tokius beasmenius sakinius, kuriy tariniu eina dalyvis,
asmeninis veiksmaZodis, turis beasmene¢ reik§me ir t. t. Bet pati M. Durio
pazitira | gramatikos klausimus daZnai formalistiné. Vadovélio pratarméje Du-
rys sako, kad jis tiesiog vadovavosi M. Peskovskio ,,Pycckuit cuntakcmc B
HayyHoM ocsellenHH*. Bet jeigu M. Peskovskio sintakséje kalbos fakty dés-
tymas daugeliu atvejy prasilenkia su formalistiniu autoriaus nusistatymu, tai
nedidelis Durio vadovélis ir liko kiaurai formalistinis. Cia ne beasmeniy sa-
kiniy reik§mé salygoja jy struktiirg, o atvirkitiai — forma nulemia turini.

Siame straipsnyje ne visai sutinkama su tradicine pazifira i kai kurias
Cia nagrinéjamas sintaksines konstrukcijas.

! Sis straipsnis yra sutrumpintas kandidatinés disertacijos ,,JInToBCKHE rosop B
Gesopycckom okpyxennn (BCCP, nep. Manbkopka, Mornnesckoit 06a.)* (rankradtis) skyrius.
Disertacija apginta Leningrado Lenino ordino Valstybiniame A, Zdanovo vardo univer-
sitete 1956 m. Joje aprajoma Malkavos kaimo tarmés fonetika, morfologija ir kai kurie
sintaksés klausimai. Smulkiau apie tai ir apie tarmés kilme #r. to paties pavadinimo
autoreferate,

*Rygiskiy Jonas, Lietuviy kalbos sintaksé, 10, 19=26, Seinai, 1911,

* M. Durys, Lietuviy kalbos sintaksé, Kaunas, 1927,
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Beasmeniais sakiniais laikomi tokie sakiniai, kurie neturi gramatinio veiks-
nio, iSreik§to vardininko linksniu ir nusakantio veiksmo veikéja arba tam
tikros ypatybés turétoja; tokiy sakiniy tarinys nesusijes su asmens Kategorija.

Straipsnyje aprafoma Malkavos tarmei biidingesni beasmeniai sakiniai.
Jie klasifikuojami pagal sudétj. ISskiriamos ir kai kurios semantiniu atzvilgiu
ry$kesnés grupés.

I. BEASMENIAI SAKINIAI SU BEASMENIAIS AR BEASMENISKAI
PAVARTOTAIS VEIKSMAZODZIAIS

1. Beasmeniai sakiniai, nusakantieji jvairius gamtos reikinius

Pagrindine sakinio dalimi (tariniu) eina beasmeniai ir beasmeniskai pavar-
toti veiksmazodziai. Tarinys turi esamojo, biitojo ir biisimojo laiko 3-jo asmens
formg. Pvz.: Ale teip spakainiai (ramiai) lyja*; Vakar labai ke.pina.; Perniai
labai kepindava. ; Vel isipaga.dija. (isigiedrino); Lauki $#la; Pa.piet vél Sirtins;
Ai, daug prisniga.; Jau de.nos kiek prizdéja.; De.noja; Kai iside.nos (issid’e-
nos), tai ir isipaga.dis; Un pa.vakarius pradéia. laséior.’

Tarméje Salia §iy beasmeniu sakiniy pasitaiko ir asmeniniy, pvz.: rycas
austa, lietus lyja, vakaras jau sute.ma., grauzmas (griaustinis) graudZia...

Tokiy sakiniy atsiradima A. Sachmatovas aiskina vélesniu subjekto pri-
déjimu prie beasmenio sakinio dél asmeniniy sakiniy jtakos. PrieSingos nuo-
moneés (kuriai pritaria ir M. Durys savo sintakséje) yra M. Peskovskis. Jo
supratimu asmeniniai sakiniai lietus lyja, ausra austa ir t. t. yra ankstyvesni,
ir tik véliau, émes kritiSkai galvoti, Zmogus atmeta tariamo veikéjo pavadini-
ma, tuo pabrézdamas tikrosios priezasties (tikrojo veikéjo) neZinojima.

2. Beasmeniai sakiniai, i§reifkiantieji psichine
bei fizing Zmogaus biikle

Tariniu eina tik beasmeniai veiksmaZodziai 3-jo asmens formoje. Jie
taip pat gali biti bitojo (kartinio ir daZninio), esamojo ir biisimojo laike,
pvz.: Kojas ge.lia; Dunti. balldfia (maudZia); Man teip pusiduji. sopa; Matai,
le.zin.vi. jai nieSti; Vis galvu. nme.ftédava.; Vakar galvu. sa.péja.; Neskaityk,
galvu. sa.pés...

Tarméje greta tokiy beasmeniy konstrukcijy daZnai vartojamos, gal bit,
naujesnés asmeninés konstrukcijos, plg.: Oi, lipa.s sopa labai; Galvd pradé
sa.pér; Aftirpa. runka; Jam runka.s knieti, kadniel (butinai) kad reip padaryt;
Nosis nielti, mirs kas; Kaip sopa aZu.pinéiai, tai pre.ma (tiesiog) ra.du. néra...

Verta pastebéti, kad su veiksmaZodZiais sopa, nieSti, perSti vartojamas
ir galininko, ir vardininko linksnis. Bet su veiksmazodziais uZtirpsta, tvinksta,

* Norint tiksliau perteikti tarmés fonetikg vartojama fonetiné transkripcija, tik Zy-
miai suprastinta. Garsy pusilgumas Zymimas tafku Zemai i§ definés garso Zenklo pusés.
Kirtiuoti ilgieji balsiai Zymimi kaip lk. Kirtis ir garsy mink§tumas parodytas tik atski-
rais atvejais,

" Skliausteliuose paaifkinami kai kurie tarmés ZodZiai,

5 Bendraties galinis t tarméje daZniau esti mink3tas.
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knieti vartojamas tik vardininkas, o su veiksmaZod#iais gelia, maudzia —
tik galininkas.

Toks dvejopas $iy sakiniy vartojimas biidingas ryty aukstaiciy ir dziiky
tarméms.®

Literat@irinéje kalboje tokiais atvejais daugiau vartojamos beasmenés kon-
strukcijos, t. y. su galininku.

Sios grupés beasmeniy sakiniy tarpe yra ir kitokiy pagal sudétj ir reik§me
sakiniy, pvz.: Ale Zi.na.t, prisvarga. jau; Tadu jai labai pazbaisa. (pasidaré
baisu); Paru.pé (parlipo) padabor, kas ti de.das; Ajagi, kaip gert noris...

Kai kuriuose jy beasmenis ar beasmeniskai pavartotas veiksmaZodis kartu
su bendratimi sudaro suvestini tarinj (gerz noris, paru.pé padabot).

II. BEASMENTAI SAKINIAI SU BUTOJO LAIKO BEVARDES
GIMINES DALYVIU

4 Tai labai placiai rarméje vartojami sakiniai.

Priklausomai nuo to, kaip isreikstas veikéjas, Siuos sakinius skirstome i
dvi grupes: sakiniai su nenurodytu veikéju ir sakiniai, kuriuose veikéjas i¥-
reik$tas kilmininko linksniu.

1. Sakiniai su nenurodytu veikéju, pvz.: AtvaZia.va. imt, tai sa.ka., va
gerai sukrduta (apie $ieng); Negrépra ut lik tiem Zaliem;Cia jau pravardioni.ta
(praziopsota); Vynas tru.puti. nugerta bu.va.; Jai paltas ge.ras nu.pirkra;
Visa.s ku.psna.s nukinkinta (i$versta) bu.va.; Stovi ca.gla.s (plytos) sugriduta;
Zadotkas (avansas) bu.va. duota...

Kaip matyt i§ pavyzdziy, &ia galimi du atvejai. Vienuose sakiniuose yra
vardininko linksniu pasakytas daiktavardis, kituose jo néra.? Dél veikéjo visisko
nebuvimo sakinyje, objekto vardininkas tartum jgauna veiksnio prasme.

Toks sakiniy prasmés pakeitimas, kada jie savo forma priartéja prie pa-
prasty asmeniniy sakiniy yra Zinomas ir kai kuriose rusy kalbos tarmése.®

J. Jablonskis tokius sakinius su vardininko linksniu, nors tas vardininkas
reitkia objekta, priskiria prie asmeniniy sakiniy.® Iskyla klausimas, kodél tuose
sakiniuose tariniu eina bevardés giminés dalyvis ir kodél jis néra suderintas
su veiksniu. | §j klausimg Jablonskis atsakymo neduoda. Greitiausiai, bevardés
giminés dalyviai &ia vartojami todél, kad nepasakytas veikéjas.

2. Sakiniai su veikéju kilmininko linksnyje. Veikéju, idreik§tu kilmininko
linksniu gali eiti jvardziai arba tikriniai daiktavardziai, pvz.: Kinduriu. ra.da.m,
kai atvaZia.va.m, ineita naujuosna namuosna i kurnica.s (i diminés); Jau

% Kai kuriuose puslapiuose tokiy sakiniy pavyzdZiai sutinkami 1. Spechto
Litauische dialektische Texte aus Russisch Litaues, Leipzig, 1920, o taip pat
J. Otrembskio Wschodniolitewskie narzecze twereckie, cz. I. Kraiéw, 1934,

? Abi 8iy sakiniy rddys yra budingos ¥aurés rusy tarméms s#r. A, B. UWlanupo,
QuepkH no CHHTAKCHCY PYCCKHX HAPOAHBIX rosopos, 144—145, Mocksa, 1953. Apie jy var-
tojimg rusy kalbos paminkluose %r. C. JI. Hucku ¢ opos, [naroa, ero gateropun u
(opuul B pycckoit micemennoctn II-it non. XVI 8., 321, 1952.

*O. 1. ®usnn 3aMeTkH O 3aNMHCAX MaTePHANOB MO CHHTaKCHCY, — ,,Bionnerens
AHajeKToMorueckoro cektopa Mucturyra pycckoro A3blKa‘', BoiM. 4, 45 —47, 1948.

*Rygiskiy Jono Lietuviy kalbos sintaksé, 30, Seinai, 1911,

16. Kalbotyros klausimai 11, 233



nume.gota gerai misu., pradéja. stukset (belsti); Sodi kemo tai bita; Jo jau
ata.ne§ta malku.; Mana. nuveita nér Zinia.s kur; VieSnia.s ata.ja., a. ma.na.
kvartu.kas (Ziurstas) agu.mir$ta nusimt; Levasios prigriduta §iena. su rugienu...

Konstrukcijas su bevardés giminés biitojo laiko neveikiamosios riisies da-
lyviais ir veikéjo kilmininku F. Spechtas laiko lenkikomis', tatiau teisingiau
biity jas laikyti bendromis lietuviy ir slavy kalboms; tai rodo platus ju var-
tojimas lietuviy ir rusy kalbos tarmése.

III. BEASMENIAI SAKINIAI SU MODALINIAIS ZODZIAIS

Suvestinis tarinys susideda i§ bendraties, kuri pasako veiksma, ir moda-
linio Zodzio, rodan&io laika ir veiksla. DaZniausiai vartojami $ie modaliniai
ZodZiai: (ne-)reikia, (ne-)priseis, (ne-)teks, (ne-)muogna, (ne-)galima.

Sis sakiniy tipas jungia dvi sakiniy risis: sakinius su objekto vardininku
ir sakinius su veiksmo objektu kituose linksniuose.

1. Beasmeniai sakiniai su modaliniais ZodZiais tarinyje ir objekto vardi-
ninku, Tokie sakiniai vartojami tarméje labai daZnai, pvz.: Jau w.gnis raikia
deke; Kiba (jeigu tik) sulis, tai raiks kraryt Sienas; Nuweler silke. neraikia.,
tik nulu.pt; Runka.s niekaip nemuogna atvelet; Raiks jau dabar new.turt (nekal-
bét) niekas; Man taisyt raikia dunkiu.s (stogas); Ryt kaZna. ar priseis Sienas
d#iavint...

Lietuviy kalbos vadovéliuose tokius sakinius priimta laikyti asmeniniais,
turinéiais abi ragrindines sakinio dalis. Vardininko linksnis kartu su bendra-
timi laikomas suvestiniu veiksniu, o modalinis Zodis — tariniu.

Teisingiau biity priskirti tokius sakinius prie beasmeniy su suvestiniu
tariniu (modalinis Zodis 4 bendratis). Veiksniu laikyti &ia vardininkg gal ir ne
visai teisinga, nes jis reifkia objekta. Cia vardininkas turi galininko reikime,
o bendraties kaip suvestinio tarinio dalies prijungimas prie vardininko, atitrau-
kimas jos nuo modalinio ZodZio yra dirbtinas.

Literatiirinéj kalboj vardininko vietoje tokiuose sakiniuose vis daugiau
vartojamas galininkas. Tai pastebi J. ZiugZdal’. Sakiniuose, kur vietoj var-
dininko pavartotas galininkas, J. ZiugZzda mato pagrindiniy sakinio daliy i$rai-
kos pasikeitimg. Sakinys vasara tenka darZai laistyti'? jo nagrinéjamas taip:
darzai laistyti suvestinis veiksnys, tenka — tarinys, o sakinyje vasara tenka
darZus laistyti veiksniu"laikoma tik laistyti, o tariniu—tenka. I§ tikryjy
jokiy pasikeitimy pagrindiniy sakinio daliy sudétyje &ia nejvyksta, tik visifkai
idryskéja papildinys galininko linksnyje. J. Jablonskis, kalbédamas apie sakinius
su vardininku ir suvestiniu tariniu'®, nurodo, kad tokius sakinius nagrinéjant °
gali biiti daug subjektyvumo. Sakinyje reikia rugiai kirsti, klausiant, kas
reikia daryti, veiksnys bus rugiai Kirsti, o klausiant, kas pasakoma apie ru-
gius, atsakysim: rugiai kirsti reikia. Vadinasi, reikia kirsti laikysim tariniu.

» B Specht, min. veik,, 69—=70.

u 7y Ziug#da, Lietuviu kalbos gramatika, 2, 8, 1955,

12 Pavyzdys imtas i§ ten pat.

13 Rygidkiy Jono Lietuyiy kalbos sintaksé, 25—26, Seinai, 1911,

234



Kaip matome, J. Jablonskis neduoda kokio nors kriterijaus, pagal kuri
galima biity priskirti bendratj prie veiksnio ar tarinio, nurodydamas, kad tai
priklauso nuo klausimo, loginio kiréio ir t. t.

Analoginés konstrukcijos su galininko reikimés vardininku vartojamos $iau-
rés rusy tarmése, o iki 18 a. buvo vartojamos ir rafomojoj rusy lalboje.}s

2. Beasmeniuose sakiniuose su suvestiniu tariniu, susidedanéiu i§ moda-
linio Zodzio ir bendraties, papildiniu gali eiti kilmininko linksnis.

Kilmininko vartojima visada &ia salygoja daiktavardZio ar veiksmaZodZio
semantiné reik§mé, pvz.: Raiks susmal’t dabar miefiu. (dali juy, ne visus kiek
yra); Do man raiks Za.les pasraur (prie$délis pa- parodo veiksmo nepilnuma);
Nér kadu sedi, Pranokas atvaZiuos, raikia re.futu. jam aine.it; Raikia duot
jam kruopu., tegu éda...

Jeigu tokio salygojimo néra, vartojamas vardininko linksnis, plg.: Raikia
sumalt rugiai (visa atsarga); Muo#na israut aguona.s; Nemuoina miltai iSkraiyt,
ku. nori daryk ir t. t.

3. Tarméje dazni ir kiek kitoki $ios grupés beasmeniai sakiniai, Tai sa-
kiniai tokios pat konstrukcijos, tik juose néra modalinio ZodZio— jis tik numa-
nomas. Su tranzityviniu veiksmaZodZiu vartojamas taip pat vardininlas, pvz.:
Kur to Za.le do gaut; Cia lesva.s (kopétios) paduot. ar per tos nulipsi; Kur
a.ni.s dét, pinigai...

4. DaZnai vartojami beasmeniai sakiniai su modaliniais ZodZiais ir netran-
zityvinio veiksmaZodZio bendratimi, pvz.: Pasilset un ke.lia. raikia (pries kelio-
ng); Siunde vafivot in posa.dZia. raikia; Maz do un bazora. (i turgy) priseis
nuveit; Nemuogna un jo jor (ant arklio).

5. Idomi dar viena tokiy beasmeniy sakiniy rii§is. Prie suvestinio tarinio
(modalinio ZodZio ir bendraties) gali biiti pritapus biitojo Kartinio laiko veiks-
maZodZio ,,biti* 3-jo asmens forma. Pvz.: Ryt raike. bu.va. blynu. isike.pr;
Pirtis ratke. bu.va. pasku.rint, nér kadu; Sakau, maz (gal) pasilser jau raike:
bu.va.; Raike. bu.va. lik 8iol ir arait, nér ir nér; Raike. bu.va. jau pape.raut..,

Sitie sakiniai savo reikime panaiiis i tariamgja nuosakg, t. y. jais pasa-
komas realiai nevykstgs, bet pageidaujamas veiksmas. Plg.: Ryz rethéty blyny
iSsikept. ,,Buvo® juose nepabrézia biitojo laiko.

VeiksmaZodis ,,buvo® tokiuose sakiniuose neabejotinai atsirado dél slavy
kalby jtakos. Plg. 3aBTpa Hago Gb10 Gbl GAMHOB HCIEYb.

Rusy, baltarusiy, lenky kalbose ,,reikia HyxHO, Tp3Ga, trzeba — predikaty-
viniai Zodziai su modaliniu atspalviu priskiriami prie biisenos kategorijos. Su
jungtimi ,,6biTb* jie vartojami kaip tarinys. Siose slavy kalbose reikia sa-
vaime negali iSreiksti gramatinio laiko, o tik pasako biisena su modaliniu at-
spalviu. Tuo tarpu lietuviy kalboje ,,reikia, nors ir reiskia reikiamybés savoka
kaip biisena, vis dar yra veiksmaZodis ir gali ireikiti veiksmaZodzio laikus be
jungties ,,blti“. Todél ,,buvo, pridétas prie ,reikéjo’, prasmés atzvilgin
nicko naujo neduoda, tik pabréZia veiksmo nerealuma.

1 Bionnereris auanexton. cektopa AH CCCP. smm. I, 17, 194%.
¥ A. B, Wlanupo, Ouepkn no cmuraxcucy PYCCKHX HapogHHX rosopop, 141—142,
Mocksa, 1953. :
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Tokios konstrukcijos sakiniy pasitaiko ir kitose tarmése, pvz., Tveretiaus
tarméjel®, taip pat ir Linkmeny tarméje, nuo kurios atskilo Malkavos tarmé.
Tai reidkia, kad jie atsirado anks¢iau negu aprasomoji tarmé atsidiré balta-
rusiy kalbos aplinkoje.

J. Spechtas duoda tokiy pavyzdZiy jau i§ ,,Summa arba trumpas iszgul-
dimas Ewangeliy szwenty*.

IV. BEASMENIAI SAKINIAI SU BEVARDES GIMINES
BUDVARDZIAIS

Siuose sakiniuose tarinys iSreikitas bevardés giminés biidvardziu. Veikéjo
buvimo atZvilgiu $ie sakiniai nevienodi. Vienuose juy tariniu iSreik$ta bilisena
nesusieta su jokiu veikéju, kituose —jis numanomas arba iSreik$tas naudininko
linksniu, pvz.: Pre. saulai teip balta; In saula.s labai sveika; Ai, bloga be
duntu. ; Matai, kaip par mus ramu (linksma); Gal neramu (liidna) Malkava.j,
kai jauniem, tai vis miesti geriau...

Da?nai ¢ia tariniu cina slaviskas baikia [| baika reiSkigs: nebloga, gera,
gerai (plg. blir. Gaiika= Gacusn), pvz.: Kad ir uZlyt trupudiv.ku., tai baika;
Siunde baikia, nelabai karita; Jau kai rugius suves§, tai tadu bus baika...

,,Baika® tarméje jgavo bevardés giminés blidvardZio prasme. Tariniu ar
tarinio sudétyje jis gali eiti ir asmeniniuose sakiniuose, pvz.: Kas metai mis
bulba.s baikia; Kalniai (kailiniai) bus baika...

Panadia prasme (nebloga, gera, gerai) Zodis Oaiika vartojamas, matyt, ir
‘kai kuriy baltarusiy tarmiy'?.

V. SUDETINIAI BEASMENIAI SAKINIAI

Malkavos tarméje plac¢iai vartojami tokios konstrukcijos beasmeniai sakiniai:
néra
1: + kas 4 esam. 1. 3 a. veiksmaZodZio forma
yra
‘PavyzdZiai: Nér kas ra.fa. (néra apie ka radyti); Nér kas valga. (néra ko val-
gyti, maisto); Nér kas rduna (néra Zolés); Nér kas pe.ni (néra kiaulés); Paliiite,
“(lictingas laikotarpis), tai nér kas dirba (néra ko dirbti); Yra kas pjauna (geri
javai); Yr kas ma.la. (yra gridy), tik nér girnu.; Yr kas siv.va (yra medZia-
gos), tik neturiu ¢ésa. (laiko).

nér

2 { -+ kur, kada 4 esam. 1; 3 a. veiksmaZodZio forma.
yra

Pvz.: Tai &a nér kur mauda.s (néra kur maudytis); Nér kadu ir apsvelka; Gal

nebu.va. kadu ra.fa.; Nér kur de.da la.pai; AS girdejau, ale nebu.va. kadu klau-

sa.; Yr kur gana. (yra kur ganyti); Yr kadu &a man plepa...

1 Zr. J. Otrebski, Wschodniolitewskie narzecze twereckie, cz. I, 400.

¥ D, Telentiuko neatspausdintoje kandidatinéje disertacijoje ,,Mccaeporanne B
‘ofnactu Gesopycckoft amwanektonoruun, I[lunck, 1949, randame pavyzdj ,,T3nsp safinxatu
y Ilinck, Gaiikel, a panus, npayAa w4o GLJIO TPyAHO'.
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Tai savotiski sudétiniai beasmeniai sakiniai su beasmeniais pagrindiniais,
kurivose yra tik tarinys, iSreik§tas biivi reiskianciais veiksmaZodziais néra,
yra, ir beasmeniais papildinio 3alutiniais sakiniais (kas ra.fa., kas valga., kur
mauda.s ir t. t.),

Sie sakiniai jdomis tick sudéties, tick reikimés atzvilgiu. Kaip matyt is
paaiskinimy, sakiniuose su jvardziais vardininko linksnis ,kas* reiskia objekta.
Kai kuriose kitose tarmése tas ,kas® reidkia veikéja (nér kas valgo — néra val-
gytojo). '

Lietuviy kalbos vadovéliuose tokie sakiniai néra nagrinéti. J. Jablonskis,
kalbédamas apie pagrindines sakinio dalis, duoda daug tokiy pavyzdziy i§ jvai-
riy tarmiy.’® Ir neatsiZvelgiant j tai, ar juose vardininkas reiskia objekta ar
veikéja, vardininkas ir veiksmaZodzio forma laikomi loginiu veiksniu.

Malkavos tarmés atzvilgiu tai biity neteisinga, nes ¢ia vardininkas reigkia
objekta. ISreiskiant veikéja, vartojamas naudininkas: Nér kam aina (néra Zmo-
gaus, kuris eity); Yr kam padeda (yra padéjéjas); Nér kam padeda (néra
padéjéjo).

Galimas daiktas, kad visuose $iy konstrukcijy salutiniuose sakiniuose veiks-
mazodZiai rafo, valgo irt. t. tik savo forma sutampa su 3-jo asmens forma.
O pagal savo kilme ¢ia yra kokia nors kita forma. Jablonskio pavyzdziai rodo,
kad tarmése cia jvairuoja veiksmaZodzio forma. Cia gali biti: esam. 1. veikia-
mosios rlsies dalyvis, liepiamoji nuosaka, tariamoji nuosaka ir t. t. 3-jo a.
forma Situose sakiniuose savo prasme primena beasmenius veiksmaZodzius,
nes jie taip pat nenurodo veikéjo,

Salia sakiniy: nér kas valga., nér kur mauda.s, nér kam aina vartojami ir
sakiniai su bendratimi: nér ko valgyr, nér kur maudytis, nér kam ait, yr kam
padét ir t. t.

Nustatyti kokiy nors tokio skirtingo vartojimo désniy nepavyko.

Be abejo, visi §ie sakiniai labai jdomis sudéties ir reik§més atZvilgiu ir
turi biti placiau nagrinéjami, remiantis kity tarmiy duomenimis,

HEKOTOPBIE THMNbl BE3JIMYHbIX MPEMJIOXXEHWIH B TOBOPE
' AEP. MAJIbKOBKA

(BCCP Mcruncaasabekuii p-i Moruaesckoii ofa.)
M. K. CUBHUUKEHE

Pezwome

B cratbe naércs onucanwe namGosee XapaKTepHHIX AJsi roBOpa nep.
ManbkoBka Gesimuneix mpeliioxennii, Besnnynpie npefnoxenns paccMaTpH-
BAIOTCA IIaBHLIM 00Pa3oM C TOYKH 3PEHHS HX COCTABA H BhIPAKEHHS CKa3yemoro.

PaccmaTtpuBaioTest cliefyioulie THOb NpeiJIoKeHHil:

I. BE3JIMYHBIE INPEMJIO)XEHWS C BE3JIMUHBIMU WJIM BE3-
JIMYHO YIOTPEBJIEHHBIMH T'JIATOJIAMM;
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II. BESJIMYHBIE [PEAJIOKEHHWS C HEPOJIOBbIM CTPAJIA-
TEJIbHbIM TIPUHACTUEM TPOILUEAIIETO BPEMEHH (B CKA3YE-
MOM). 3tu npensioxeHHsi WHPOKO pacnpoctpaHeHsl B rosope. Cpeau HHX
PasnHyaloTcsl NPeAJIOKEHHsI C HeyKasaHHLIM MPOM3BOAMTENEM AefiCTBHA H Npel-
JIOXEHHS C yKasaHHbLIM NPOH3BOJAHTEJEM JlefiCTBHS (B pOAHTENILHOM najexe).
B nepeoix npessioxeHHsiX ynoTpeGasieTcs JoNoJHeHHe B HMEHHTEJLHOM majie-
xe. M3-32 nonHOro OTCYTCTBHSI peajibHOro CyG’eKTta AeficTBHS HMEHHTeNbHBI
najex o0’eKTa NepeocMbIC/HBAETCH, NPHOJNMKAETCS MO 3HAYEHHIO K HOCHTEJIO
CoCTOsIH M, BuipaXeHHoro npuyactueM. Hanpumep, Jai pal’tas ge.ras nu.pirkta
(s ned xopoiee naibTo Kynseno). B ceoeit rpammatnke W, S6nomckuc
OTHOCHT TaKHe NpefoKeHHS K JHUYHBIM,

ITI. BE3JIMYHbIE MPEAJIOXKEHWS C MOIAJIBHBIMHA CJIOBAMH,
Snech HauboNee HHTEPECHBIMH SIBASIOTCS NPEAJOMKEHHS C MOJAa/bHLIMH CJIOBAMH
H HMEHHTeJIbHbIM nNajexxom B o0’eKTHOM 3HaueHWH. Nuwelet silke. neraike
(6ykBa/ibHO; MOMBITL cesllelka He Hajo). B rpammaTHKax JMTORCKOro f3biKa
TaKkHe MpejOKeHHS TaKKe OTHOCATCA K JHYHbIM. MHQUHWTHB ¥ uMmeHHTeNb-
Hblfl Najiex CymecTBHTeNbHOIO pacCMaTPHBAIOTCA KaK CJOMKHOE MNOoAJexallee,
a MOJaJbHOe CJIOBO— KaK cKa3yemoe,

STOT THN NpeAnOKeHHI BKJloYaeT B celsl HECKOJLKO pasHOBHAHOCTEH M
CPEiH HHX TMpeANOoXKeHHS, B KOTOPLIX CJIOKHOE CKasyemoe (MOAa/lbHOE CJIo-
BO + HH(PHHUTHB) NOA BJHFHHEM CNABSHCKHX $ISLIKOB OCJA0XKHEHO (OpMOil
3 /Mua NpollieAINero BpeMeHH rnarosa ,,0bITb*: Ryr raike, bu.va. blynu. isikept
(Byksaneno: saBTpa Hajo ObI0 GAHHOB Hcneyb). Bausinme narmee, T. K. mo-
MoGHOe OCJIOMHEHHE CKasyemoro Berpeyaetcss H B JIMHKMSIHCKOM rokope (or
KOTO[Oro oTKoJ0Jcsi ManbKOBCKHiT TOBOP) H B JPYrHX roBopax.

IV. BE3J/IMYHBIE MPEAJIOXXEHHWS C HEPO/IOBbIM ITPHUJIATA-
TEJIbHbBIM. B kauectBe cKa3yemoro MoXKeT ynoTpeGAsThCs CJAOBO bdika co
SHAYEHHEM ,,XOpOIO*, ,,HHYero*“ (cp. Oesopyc. Oaiika = OacHs), KOTOpoe ocC-
MbIC/IHBAETCH KaK HEePOJOBOE MNpHJaraTesibHoe.

V. CJIO)KHBIE BE3JIMYHBIE TPEAJIOKEHHS. Kak cioxuwe pac-
CMaTpHBAIOTCA NpeAJIOKeHHA THNA: nér (yr) kas wvalga. (OGyKBasbho: Her
(ectb), 4yto ensit), nér (yr) kadu apsvelka (OYyKBaNbHO: HET (eCThb) Korfia ofe-
Baercs). [JapHble npeinoXeHHsi COCTABASIOT Iarofisl ObITHA (ecTb, HeT). B
NpHAATOYHLIX AOMNOJHHTEJNbHLIX C MECTOMMEHHSMH HMEHHTEJbHLIH Najlex MecTo-
HMeHHA ,,kas o6o3HavaeT 06’eKT. ['Marosi B HHX, NO-BHAHMOMY, TOJBLKO COOT-
HOCHTCS ¢ (pOpMOfi 3-r0 JIHUA, a 1O NPOHCK OXKAEHHIO MOXKET ObiTh HHO# (OpMOL.
ITo roBopam 3jeck BuICTYNaloT pasHbie IMaro/bHbe dhopmel.



